GGP-17 MATCH GRADE BARRELS FOR GLOCK® 17 GEN 5 - GGP G17
BBL, THREADED 1/2 X28, GEN 5, 9MM

416R Gun Barrel Quality Stainless Steel Match Grade drop in barrel Final
dimension of +/- .003"” for consistent accuracy SAAMI spec. 9mm Match
chambers 1x10 Twist Rate Gen 5 Glock 17 Black Nitride Finish for durability
without hindering performance Available threaded and non-threaded
*Q27Weight - 50z 036

Attributes

Name: GGP G17 BBL, THREADED 1/2 X28, GEN 5, 9MM
Manufacturer: GREY GHOST PRECISION
Product no.: 100042295

Mfr. No.: BARRELG175T

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black

Make: Glock

Model: 17,Gen 5

Style: Threaded

Delivery weight: 0.145kg

Shipping height: 203mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 203mm

e UPC: 850013536030

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur GGP17 MATCH GRADE
BARRELS FUR GLOCK® 17 GEN 5

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des GGP17 Match Grade Barrels fiir lhre Glock® 17 Gen 5. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die entsprechende
Ausbildung und Erfahrung im Umgang mit Schusswaffen verfligen.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Berichten Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur mit der vorgesehenen Glock® 17 Gen 5.

Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Lauf installieren oder entfernen.
Verwenden Sie nur Munition, die mit dem Kaliber 9 mm Luger kompatibel ist.

Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und
Schutzbrille.

Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen des Laufs nach dem Schielen.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf ordnungsgemaR installiert ist, um eine sichere Funktion zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den GGP17 Lauf in die Waffe ein und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.
Uberpriifen Sie die Installation, indem Sie sicherstellen, dass alle Teile richtig ausgerichtet sind.
Flhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemaf
funktioniert.
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¢ Verwendung:

Laden Sie die Waffe mit der entsprechenden Munition (9 mm Luger).

SchieBen Sie nur auf dafiir vorgesehene Ziele.

Halten Sie immer den Lauf in eine sichere Richtung.

Entladen Sie die Waffe nach dem Schieen und reinigen Sie den Lauf regelmaRig.

PN

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstutzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung wichtige Informationen enthalt, um lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten. Halten Sie sich an alle Richtlinien und VorsichtsmaBnahmen, um eine sichere
Verwendung des GGP17 Match Grade Barrels zu gewahrleisten.



GGP17 Match Grade Barrels for Glock® 17 Gen 5:
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GGP17 Match Grade Barrel for your Glock® 17 Gen 5. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new product. Please read this
manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are of legal age to purchase and use firearm accessories in your jurisdiction.

¢ Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

¢ Store your firearm and its accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

¢ Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.

¢ Regularly inspect your barrel for wear, damage, or corrosion.

¢ If you experience any issues or malfunctions with the barrel, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Do not modify the barrel or firearm in any way that is not recommended by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when firing.

Do not use the barrel if it shows signs of damage or if it has been involved in an accident.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel by following the manufacturer's instructions.
Insert the GGP17 Match Grade Barrel into the slide of the Glock® 17 Gen 5.
Ensure that the barrel is properly seated and locked in place.

Reassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.
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2. Usage:

o Use only 9mm Luger ammunition as specified for this barrel.

o Maintain a firm grip on the firearm while firing.

o Monitor the performance of the barrel during use; if any unusual sounds or behaviors occur, stop
using the barrel immediately.

o Clean the barrel regularly to maintain optimal performance and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact local authorities for guidance on proper disposal methods for firearm components.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GGP17 Match Grade Barrel for Glock® 17 Gen 5, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and precautions, you can help ensure a safe and
enjoyable experience with your GGP17 Match Grade Barrel. Always stay informed about safety practices and
local regulations. Thank you for your commitment to responsible firearm ownership.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: GGP17
MATCH GRADE BARRELS PER GLOCK® 17 GEN 5

Introduzione
Grazie per aver scelto il GGP17 Match Grade Barrel per Glock® 17 Gen 5. Questo prodotto € progettato per

offrire prestazioni elevate e precisione. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'installazione e
l'uso.

Non utilizzare il prodotto se noti danni o usura.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Evita di modificare o alterare il prodotto in qualsiasi modo.

¢ Non utilizzare il prodotto con munizioni non conformi alle specifiche del produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Controlla che il tuo Glock® 17 Gen 5 sia scarico e privo di munizioni.

2. Installazione:

o Rimuovi la canna originale dal tuo Glock® 17 Gen 5 seguendo le istruzioni del produttore.

o Inserisci il GGP17 Match Grade Barrel nel vano della canna, assicurandoti che si adatti
correttamente.

o Se il prodotto e filettato, assicurati che la filettatura sia allineata correttamente.

o Fissa la canna secondo le istruzioni del produttore.

o Dopo l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine.
o Utilizza il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
o Segui tutte le normative locali riguardanti lI'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armi e munizioni.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata
di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del GGP17 Match Grade Barrel per
Glock® 17 Gen 5. Grazie per la tua attenzione e per I'impegno a mantenere la sicurezza.



Sakerhetsinstruktioner for GGP17 Match Grade
Barrels for Glock® 17 Gen 5

Introduktion

Tack for att du valt GGP17 Match Grade Barrels for din Glock® 17 Gen 5. Denna produkt ar designad for att
leverera hogsta precision och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
e Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med din Glock® 17.
¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller byter ut tunnan.

¢ Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 9mm Lugerkammaren.

e Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.
e Om du ar osaker pa installation eller anvandning, sok hjalp fran en kvalificerad tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av tunnan:

o

Se till att Glock® 17 ar avstangd och tom.

Ta bort den gamla tunnan genom att félja tillverkarens instruktioner.
Placera GGP17 tunnan i vapnet och se till att den sitter ordentligt pa plats.
Kontrollera att tunnan ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

[¢]
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2. Anvandning av vapnet:

o Ladda vapnet med kompatibel ammunition.
o Utfor en sakerhetskontroll innan du avfyrar.
o Folj alltid sakerhetsatgarder fér skjutning och hantering av vapen.

3. Underhall:

o Reng6r tunnan regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Anvand endast rekommenderade rengdringsprodukter.

Borttagningsinstruktioner

e Nar produkten ar utgangen eller skadad, se till att den bortskaffas pa ett sakert satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om saker borttagning av vapenrelaterade produkter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer till hands
for en snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.



GGP17 MATCH GRADE BARRELS FOR GLOCK® 17
GEN 5 NAVOD NA BEZPECNOST

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili GGP17 MATCH GRADE BARRELS FOR GLOCK® 17 GEN 5. Tento navod obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé vasi nové hlavné. Dodrzovani téchto pokynd vam pomdize
zajistit bezpecnost a optimalni vykon vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod a vSechny prilozené dokumenty.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci hlavné se ujistéte, ze je zbran vybitd a odpojena od jakychkoli zdrojl energie.

Pri manipulaci s hlavnimi a zbranémi vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.
PouZzivejte pouze doporucené naboje (9 mm Luger) a dodrZujte specifikace vyrobce.
Zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovéna a bezpetné upevnéna pred kazdym pouzitim.
Nikdy nepouzivejte poskozenou nebo opotrebovanou hlaveri.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Ujistéte se, ze zbran je zcela vybita.

Odstrante starou hlaven podle pokynl vyrobce zbrané.

VloZte novou GGP17 hlaven do zdsobniku zbrané.

Zkontrolujte, zda je hlaven spravné umisténa a pevné zajisténa.
Po instalaci provedte kontrolu funk¢nosti zbrané bez naboju.
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Pouziti

e Pouzivejte hlaven pouze v souladu s pokyny vyrobce zbrané.
e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven Cistd a bez nedistot.
o Pri stfelbé dodrzujte bezpecné vzdalenosti a pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte platnymi mistnimi a narodnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se hlaven rozebirat nebo upravovat po jejim vyrazeni.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o pfipadnych vyzvach k stazeni vyrobku a bezpecnostnich
ozndmenich.



Dékujeme za dlveéru v nds produkt. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi
nové hlavné.
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